1 Connect the power adapter and 2 Finish Windows setup Locate your Dell apps Learn how to use Windows Product support and manuals

- . . . . . e - P . . . . . v . . . . Sl abA Podpora a pfiru¢ky k produktim dell.com/support
press the power button Dokoncete nastaveni v systému Windows | Fejezze be a Windows beallitasat Umisténi aplikaci Dell | Talalja meg Dell alkalmazasait Navod k pouziti systému Windows | Tanulja meg a Windows hasznalatat TorméKidmogatds 6 kézikdnyvek dellcom/support/manuals

PFipojte napajeci adaptér a stisknéte vypinag Skonfiguruj system Windows | Dokongite in$talaciu systému Windows Odszukaj aplikacje Dell | Najdite svoje aplikacie Dell Poznaj system Windows | Informécie o pouZivani systému Windows Pomoc techniczna | podreczniki dellcom/windows8

I n s p I ro n 1 5 Csatlakoztassa a tapadaptert és nyomja meg a bekapcsolégombot Podpora a prirucky produktu

Enable security and updates Register your computer Help and Tips

5000 Ser|es Podle?cz ZaS|’I.acz' I naCIS,mJ przycflsk zs%snsinla L Aktivujte zabezpeceni a aktualizace Registrace pocitace | Regisztralja a szamitogépét Rady a napovéda | Sugo és tippek Es;;a;fjjzegpmeénost Dell
Zapojte napajaci adapter a stlate spinac napajania Kapcsolja be a szamitégép védelmét és - Zarejestruj komputer | Zaregistrujte si pocitac Pomoc i porady | Pomocnik a rady Kérjen segitséget a Dell szakembereitd| dell.com/contactdell
- - a fnssneseket‘ o o Kontakt z firma Dell
I ] Wigcz zabezpieczenia i aktualizacje Dell Backup and Recovery Kontaktujte Dell
T S5O 5555555555555 Povolte bezpegnostné funkcie a aklualizacie Dell Backup and Recovery | Dell Biztonsagi mentés és helyreallitas Help+Tips gee:'::::r: Zgjp;f:;:t
Q u I C k Sta rt G U I d e %DDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDD %%D Connect to your network Program Dell Backup and Recovery | Dell Backup and Recovery Szabalyozasok és biztonsag dell.com/regulatory_compliance
Pfipojte se k siti Pltzepisy i beﬁzpieczeh'stwo . B .
Struéna uvodni p‘ﬁruéka %DDDDDDDDDDDDDDDDDDDDD% %%D Kapcsolodjon a halézatahoz My Dell m " Zakonom vyzadované a bezpecénostné informacie
. s i . : [ Nawiaz potaczenie z sieci Muj Dell | Az én Dell szamitégépem i Regyul.a.tor)" model ) '
Gyo’rs uzembe he!yeze3| utm.uta.to OO0 U=BHs0 0 Pripojatte Za i o a e oot | e e | Smircon mode | by mode osor
Skrécona instrukcja uruchomienia Y Model | Regulagny model
Struéna uvodna prirucka — SR Regulatorytype
I NOTE: If you are connecting to a secured wireless network, enter the e ) ’& ?eng'la;: Sllch ,Stzabalyozo tipus P39F00L
password for the wireless network access when prompted. Checkup . E - oy yp g Y typ
B POZNAMKA: Pokud se piipojujete k zabezpecené bezdratové siti, na vyzvani Computer model
zadejte heslo pro piistup k dané bezdratové siti. e e Model pocitace | Szamitégép modell Inspiron 5548
Vi MEGJEGYZES: Ha egy biztonsagos vezeték nélkiili halézathoz csatlakozik, e Model komputera | Model pocitata
adja meg annak jelszavat, amikor erre a vezeték nélkili halézathoz valo Notifications System
hozzaféréshez sziikség van. Windows Not Up-To-Date Info
B UWAGA: Jesli nawiazujesz potaczenie z zabezpieczona siecia - ey el secuy pces i ihr e menenced ups
bezprzewodowa, wprowadz hasto dostepu do sieci po wyswietleniu monitu. -
4 POZNAMKA: Ak sa pripajate k zabezpegenej bezdrotovej sieti, na vyzvu Taaeia] ©"
zadajte heslo pristupu k bezdrétovej sieti.
Sign in to your Microsoft account
or create a local account
Prihlaste se k uétu Microsoft nebo si
vytvofte mistni ucet
Jelentkezzen be a Microsoft fidkjaba,
Scan to access ) o
how-to information vagy hozzon létre helyi fiokot
Zaloguj sie do konta Microsoft albo utwérz
e e AR A itedin Cri
d Dell.com/QRL/Inspiron/15 Prihlaste sa do konta Microsoft alebo si © 2014 Dell Inc. Printed in China.
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Features

Funkce | Jellemzdk | Funkcje | Vlastnosti
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Right microphone

Intel RealSense 3D camera — optional
Camera-status light

Left microphone

Security-cable slot

Power-adapter port

USB 2.0 port

Media-card reader

Power and battery-status light
Hard-drive status light

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

Left-click area
Right-click area
Headset port
USB 3.0 ports (2)
HDMI port
Network port
Power button
Regulatory label

Service Tag label
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Pravy mikrofon

Kamera Intel RealSense 3D — volitelné
Indikator stavu kamery

Levy mikrofon

Slot bezpeénostniho kabelu

Port adaptéru napajeni

Port USB 2.0

Ctecka pamétovych karet

Indikator napajeni a stavu baterie
Kontrolka stavu pevného disku

Jobb oldali mikrofon

Intel RealSense 3D kamera — opcionalis
Kamera allapot jelzéfény

Bal oldali mikrofon

Biztonsagi kabel foglalata
Tapadapter port

USB 2.0 port

Médiakartya-olvaso

Tapellatas- és akkumulatorallapot-
jelzé fény

Merevlemez-meghajto
statuszjelzd lampa

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

11.

13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

Oblast levého kliknuti
Oblast pravého kliknuti
Port pro sluchatka
Porty USB 3.0 (2)

Port HDMI

Sitovy port

Vypinaé

Regulacni stitek

Stitek Service Tag

Bal oldali kattintas tertlet
Jobb oldali kattintas terilet
Fejhallgaté port

USB 3.0 portok (2 db)
HDMI port

Halézati port
Bekapcsolégomb
Szabalyozasi cimke

Szervizcimke
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Mikrofon prawy

Kamera Intel RealSense 3D —
opcjonalnie

Lampka stanu kamery

Mikrofon lewy

Gniazdo linki antykradziezowe;j
Ztacze zasilacza

Port USB 2.0

Czytnik kart pamieci

Lampka zasilania i stanu akumulatora

Lampka stanu dysku twardego

Pravy mikrofén

3D kamera Intel RealSense — volitelné
Kontrolka stavu kamery

LLavy mikrofén

Otvor pre bezpecnostny kabel

Port napajacieho adaptéra

Port USB 2.0

Cita¢ka paméatovych kariet
Kontrolka napajania a batérie

Indikator stavu pevného disku

11
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

11.
12.
13,
14.
15.
16.
17.
18.
19.

Lewy obszar dotyku

Prawy obszar dotyku

Gniazdo zestawu stuchawkowego
Porty USB 3.0 (2)

Ztacze HDMI

Ztacze sieciowe

Przycisk zasilania

Etykieta znamionowa

Etykieta ze znacznikiem serwisowym

Oblast lavého tlacidla
Oblast pravého tlacidla
Zdierka na sluchadla
Porty USB 3.0 (2)

Port HDMI

Sietovy port

Tlacidlo napéjania
Regulacny stitok

Servisny §titok

Shortcut keys
Klavesoveé zkratky | Billentylikombinaciok
Skréty klawiaturowe | Klavesové skratky

F1
qx

F2
<

F3
)

F6

F10

Mute audio

Ztlumeni zvuku | Hang némitasa

Wyciszenie dzwieku | Stimenie zvuku

Decrease volume

Snizeni hlasitosti | Hangerd csokkentése

Zmniejszenie gtosnosci | Znizenie hlasitosti

Increase volume

Zvyseni hlasitosti | Hanger6 novelése

Zwigkszenie gtosnosci | ZvysSenie hlasitosti

Play previous track/chapter

PFehrani predchozi skladby/kapitoly | Az el6z6 zeneszam/fejezet lejatszasa
Poprzedni utwér/rozdziat | Prehrat predchadzajucu stopu/kapitolu
Play/Pause

Prehravani/pozastaveni | Lejatszas/Szinet
Odtwarzanie/wstrzymanie | Prehravanie/pozastavenie

Play next track/chapter

Prehrani nasledujici skladby/kapitoly

Az kdvetkezd zeneszam/fejezet lejatszasa

Nastepny utwoér/rozdziat

Prehrat’ dalSiu stopu/kapitolu

Switch to external display

Prepnuti na externi displej | Valtas kuilsé kijelzére

Przetaczenie na wyswietlacz zewnetrzny | Prepnutie na externy displej
Open Search charm

Otevreni ovladaciho tlacitka Hledat | Keresés szimbdlum megnyitasa
Otwarcie panelu Wyszukiwanie | Otvorenie klu¢ového tla¢idla Hfadat
Toggle keyboard backlight (optional)

Prepnuti podsviceni klavesnice (volitelné)

Billenty(izet hattérvilagitasanak valtasa (opcionalis)

Przetaczenie podswietlenia klawiatury (opcjonalnie)

Prepinanie podsvietenia klavesnice (volitelné)

Decrease brightness

Snizeni jasu | Fényer6 csokkentése
Zmniejszenie jasnosci | ZniZenie jasu
Increase brightness

Zvyseni jasu | Fényer6 novelése
Zwigkszenie jasnosci | ZvySenie jasu

Turn off/on wireless
oree Zapnuti/vypnuti bezdratového pfipojeni
+ Vezeték nélkili funkcio ki- vagy bekapcsolasa
Wiaczenie/wylaczenie sieci bezprzewodowej
Vypnutie/zapnutie bezdrétovej komunikacie

= Toggle Fn-key lock
SC
+ PFepnuti zamku klavesy Fn | Fn-gomb zar ki-/bekapcsolasa

Przetaczenie klawisza Fn | Prepinanie zamknutia klavesu Fn
Ei NOTE: For more information, see Specifications at dell.com/support.

& POZNAMKA: Dalsi informace naleznete na strance Technické tidaje na webu
dell.com/support.

E MEGJEGYZES: Tovabbi informacioért, lasd a Specifications részt
a dell.com/support oldalon.

EFi UWAGA: Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz Dane techniczne na stronie
dell.com/support.

Ei POZNAMKA: Pre dal$ie informéacie pozrite ¢ast Specifications na dell.com/support.



